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Tama lyhyt kéyttdopas ei korvaa timan
laitteen kayttéohjeita.

Laitetta koskevia lisétietoja saat
kayttdohjeista ja liiteasiakirjoista.

Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla

yhteyksilla:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

s Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin
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Liiteasiakirjat Deltabar PMD78B 4-20mA HART

1 Liiteasiakirjat

Endress+Hauser £Z1]
H Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. (O) Ser.no.  IXXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Téasta asiakirjasta

2.1 Asiakirjan tarkoitus

Lyhyet kéyttooppaat siséltadvat kaikki oleelliset tiedot tulotarkastuksesta ensimmaiseen
kayttéonottoon.

2.2 Symbolit

2.2.1 Varoitussymbolit

2 Endress+Hauser



Deltabar PMD78B 4-20mA HART Téasté asiakirjasta

Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A\ VAROITUS

Téma symboli ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta
jattdminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO

Téma symboli ilmoittaa mahdollisesti vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta
jattdminen voi aiheuttaa lievié tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Té&maé symboli ilmoittaa mahdollisesti vahingollisesta tilanteesta. Jos tata tilannetta ei valtetd,
voi seurauksena olla tuotteen tai sen lahella olevan tuotteen vaurioituminen.

2.2.2 Sahkosymbolit

Maadoitusliitdnta: -
Maadoitusjarjestelman liittimen liitadnta.

2.2.3 Tietoja koskevat symbolit

Sallittu:
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet.

Kielletty:
Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet.

Lisitiedot: [

Asiakirjaviite:

Sivuviite:

Toimintavaiheiden sarja: 1., 2., 3.
Yksittdisen toimintavaiheen tulos: Ly
2.2.4 Kuvien symbolit

Kohtien numerot: 1, 2, 3 ...
Toimintavaiheiden sarja: 1., 2., 3.
Nakymaét: A, B, C, ...

2.2.5 Laitteen symbolit

Turvallisuusohjeet: A —~
Noudata oheisen kdyttdoppaan sisdltdmié turvallisuusohjeita.

Endress+Hauser 3



Turvallisuuden perusvaatimukset Deltabar PMD78B 4-20mA HART

2.2.6 Tiedonsiirtosymbolit

2.3 Rekisterdidyt tavaramerkit

HART®
FieldComm Groupin Teksasin Austinissa Yhdysvalloissa rekisteréity tavaramerkki

Bluetooth®

Bluetooth®-nimi ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc.-yhtién rekisteréimié tavaramerkkeja ja
Endress+Hauser kayttda niité lisenssilld. Muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat niiden
omistajien omaisuutta.

Apple®

Apple, Apple-logo, iPhone ja iPod touch ovat Apple Inc. -yhtién Yhdysvalloissa ja muissa
maissa rekisterdimié tavaramerkkejd. App Store on Apple Inc. -yhtién tarjoaman palvelun
nimi.

Android®

Android, Google Play ja Google Play -logo ovat Google Inc. -yhtién tavaramerkkeja

3 Turvallisuuden perusvaatimukset

3.1 Henkil6kuntaa koskevat vaatimukset

Asennus-, kayttéonotto-, vianmaaritys- ja huoltohenkilékunnan on taytettava seuraavat

vaatimukset:

» Koulutetuilla ja pétevilld ammattilaisilla taytyy olla asiaankuuluva patevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtdvaan

» Laitoksen omistajan/kéyttajan valtuuttama

» On tunnettava kansainvaliset/maakohtaiset sddnndkset

» Ennen téiden aloittamista ammattihenkilékunnan on taytynyt lukea ja ymmartaa
kéayttoohjeiden ja lisdasiakirjojen seka sertifikaattien sisédltdmat ohjeet
(kéyttosovelluksesta riippuen)

» On noudatettava ohjeita ja varmistettava, ettéd kéyttdolosuhteet vastaavat maaréyksia

Kayttohenkilokunnan on téytettdva seuraavat vaatimukset:

» Heid&n on saatava laitoksen omistajan/kéyttdjan antama kéyttéopastus ja valtuutus
tehtdvén vaatimusten mukaan

» Noudatettava tdman kéyttéoppaan ohjeita

3.2 Kayttotarkoitus
Deltabar on paine-eroldhetin paineen, virtauksen, pinnan ja paine-eron mittaukseen.

3.2.1 Virheellinen kaytt6

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véérasta tai kdyttotarkoituksen vastaisesta
kaytosta.
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Deltabar PMD78B 4-20mA HART Turvallisuuden perusvaatimukset

Kestavyyden varmistaminen rajatapauksissa:

» Erikoisaineiden ja puhdistusaineiden yhteydessé Endress+Hauser auttaa mielelld&dn
kostuvien osien materiaalien korroosiokestavyyden tutkinnassa, mutta se ei kuitenkaan
hyvéksy mitdan tdhén liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

3.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtévissé tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet kansainvalisten/maakohtaisten sddnndstojen mukaan.
» Katkaise syottdjénnite ennen laitteen kytkentda.

3.4 Kéyttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kéyta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eiké siiné ole héirioita
eikd vikoja.

» Kéyttédja on vastuussa laitteen héiriottomastd toiminnasta.

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyjé ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin

vaaroihin:

> Jos tdstd huolimatta laitteeseen tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd Endress
+Hauseriin.

Korjaus

Jatkuvan kéyttéturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:

» Tee laitteeseen liittyvid korjaustditd vain, jos ne ovat nimenomaisesti sallittuja.

» Noudata sédhkélaitteen korjaustéitd koskevia paikallisia/maakohtaisia méarayksia.
» Kéyta vain alkuperéisia Endress+Hauserin varaosia ja lisatarvikkeita.

Réjahdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran vélttdmiseksi, kun laitetta kéytetadn hyvaksymisten

edellyttavélla alueella (esim. rdjahdyssuojaus, painesailion turvallisuus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta ottaa kayttétarkoituksensa mukaiseen
kayttoon hyvéksyntad edellyttavélla alueella.

» Huomioi tdmén kdyttdoppaan liitteené olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

3.5 Tuoteturvallisuus

Téma laite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyisté tasoa vastaavien
turvallisuusméérédysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta k&yttéturvallisessa kunnossa.

Se tayttaa yleiset turvallisuusstandardit ja lakimé&araykset. Se vastaa myds EY-direktiiveja,
jotka on lueteltu laitekohtaisessa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa. Endress+Hauser
vahvistaa tdmén kiinnittdmaélla laitteeseen CE-merkin.
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Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus Deltabar PMD78B 4-20mA HART

3.6 Toiminnallinen turvallisuus SIL (lisdvaruste)

Toiminnallisen turvallisuuden opasta on noudatettava tarkasti laitteille, joita kéytetdén
toiminnallisen turvallisuuden sovelluksissa.

3.7 IT-turvallisuus

Endress+Hauserin takuu on voimassa vain siind tapauksessa, etté laitteen asennus ja kayttd
tapahtuu kayttdohjeissa kuvattujen ohjeiden mukaan. Laite on varustettu
turvallisuusmekanismeilla, jotka suojaavat laitteen asetusten tahattomilta muutoksilta. IT-
turvallisuustoimet yhdessé kéyttéjien turvallisuusstandardien kanssa, joiden tarkoituksena on
antaa lisdturvaa laitteelle ja tiedonsiirrolle, on kéyttéjien itse pantava toimeen.

3.8 Laitekohtainen IT-turvallisuus

Laite tarjoaa erityistoimintoja kéyttdjdn suojaavien toimintojen tukemiseen. Ndmé toiminnot
ovat kayttdjan konfiguroitavissa ja ne varmistavat oikein kaytettynd entistd paremman
kayttéturvallisuuden. Tarkeimmaét toiminnot on esitetty seuraavassa kappaleessa:

= Kirjoitussuojaus kirjoitussuojauskytkimelld
= Paasykoodi kéyttdjaroolin vaihtoa varten (koskee kayttda naytolla, Bluetoothilla tai
FieldCarella, DeviceCarella, laitehallintatyokaluilla (esim. AMS, PDM))

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

4.1 Tulotarkastus

B
DELIVERY NOTE

m / N
\

A0016870

= Qvatko saapumisilmoituksessa (1) ja tuotteen tarrassa (2) olevat tilauskoodit identtisia?
= QOvatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

» QOvatko asiakirjat saatavilla?

= Mikali tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

ﬂ Jos vastaat "ei" mihink&&n néisté kysymyksistd, ota yhteys Endress+Hauseriin.

6 Endress+Hauser



Deltabar PMD78B 4-20mA HART Asennus

4.2 Varastointi ja kuljetus

4.2.1 Varastointiolosuhteet

= Kaytad alkuperaispakkausta
= Varastoi mittalaite puhtaaseen ja kuivaan tilaan ja suojaa se iskuilta

Varastointitilan lampétila-alue
Katso tekniset tiedot.

4.2.2 Tuotteen kuljetus mittauspisteeseen

A VAROITUS

Virheellinen kuljetus!
Kotelo ja kalvo saattavat vaurioitua, ja vaarana on myds loukkaantuminen!
» Kuljeta mittalaite mittauspisteelle alkuperédispakkauksessa.

A VAROITUS
Virheellinen kuljetus!
Kap__illaarit voivat vahingoittua, ja vaarana on loukkaantuminen!
» Al4 kéyté kapillaareja painevalittimien kantoapuna.

5 Asennus

HUOMAUTUS

Laite voi vaurioitua, jos sité kasitelldan vaarin!
» Ruuveja, joiden kohdalla on numero (1), ei saa irrottaa misséédn tapauksessa, muutoin
seurauksena on takuun mitétdityminen.

A0025336

5.1 Asentamista koskevat vaatimukset

5.1.1 Yleisohjeet

= Al4 puhdista tai kosketa kalvoa kovilla ja/tai teravilld esineilla.
= [rrota prosessikalvon suojus kalvosta vasta juuri ennen asennusta.

Endress+Hauser 7



Asennus Deltabar PMD78B 4-20mA HART

Tiivisté aina kotelon kansi ja l&pivientiaukot kunnolla.
1. Kiristé lapivientiaukot.

2. Kiristé liitosmutteri.

5.1.2 Asennusohjeet

= Varmistaaksesi paikallisndytoén optimaalisen luettavuuden sdadé kotelo ja paikallisnaytto.
= Endress+Hauser toimittaa asennuskiinnikkeen laitteen asentamiseksi putkiin tai seiniin.
= K&yt4 laipoissa huuhtelurenkaita, laipan ja kennopainevélittimien tiivisteitd, jos kalvossa
voidaan odottaa olevan kertymada tai tukkeutumista
= Huuhtelurengas kiinnitetdan prosessiliitdnnén ja laipan valiin, laipan tiivisteeseen tai
kennopainevalittimen tiivisteeseen.
= Materiaalikertymé kalvon edessd huuhdellaan pois ja painekammio tuuletetaan kahden
sivuttaisen huuhteluaukon kautta.
= Mittaukset kiintoaineita siséltdvassa véliaineessa (esim. likaantuneet nesteet) on jarkevaa
asentaa erottimet ja tyhjennysventtiilit.
= kdyttaminen mahdollistaa helpon kayttddnoton, asennuksen ja kunnossapidon ilman, etté
prosessi keskeytyy.
= Kosteutta ei saa paésté koteloon laitetta asennettaessa, sahkoliitant6jé kytkettdessa eikd
kéayton aikana.
= Kohdista kaapeli ja liitin alaspéin aina, mik&li mahdollista, jotta kosteus ei paase sisdén
(esim. sade tai kondensoitunut vesi).

5.1.3 Painevilitin laitteiden asennusohjeet

HUOMAUTUS

Virheellinen késittely!
Laitteen vaurioitumisvaaral!
» Painevélittimen tiiviste ja paineldhetin yhdessd muodostavat suljetun, nestetdytteisen
kalibroidun jérjestelmén. Ala misséan tapauksessa avaa tayttdaukkoja.
» Varmista vedonpoisto estdmallé kapillaarien taipuminen (taivutussidde >
100 mm (3.94 in).
» Ala kéyta kapillaareja painevélittimien kantoapuna.
» Pysy tdyttonesteen kdyttérajojen sisélla.
Yleisié tietoja
Jos kyseessé on laitteet, joissa on painevélittimet ja kapillaareja, kapillaarien nestepatsaan
téyton hydrostaattisen paineen aiheuttama nollapisteen vaihtuminen on huomioitava
mittauskennon valinnassa. Tee tarvittaessa nollasdaté. Jos valitaan mittauskenno, jossa on

pieni mittausalue, asennonsaété voi aiheuttaa sen, ettd mittauskenno menee mittausalueen
yli (asennonsé&td nollapisteen poikkeaman vuoksi johtuu nestepatsaan asennusasennosta).

Laitteissa, joissa on kapillaari, asennukseen kannattaa kayttaa sopivaa kiinnikettd
(asennuskiinnike).

Varmista kapillaarin vedonpoisto asennuksen yhteydessé taipumisen estdmiseksi (kapillaarin
taivutussade > 100 mm (3.94 in)).

Asenna kapillaari niin, etté se ei tarise (paineenvaihteluiden vélttdmiseksi).

8 Endress+Hauser



Deltabar PMD78B 4-20mA HART Asennus

Al4 asenna kapillaareja lammitys- tai viilennysputkien ldheisyyteen, ja suojaa ne suoralta
auringonvalolta.

Lisdasennusohjeet toimitetaan Applicatorin "Sizing Diaphragm Seal" kanssa.

Alipainesovellukset

Alipainesovelluksissa asenna paineldhetin alimman painevélittimen tiivisteen alle. Tdma
estdd painevélittimen lisdalipainekuormitusta, jonka aiheuttaa kapillaarissa oleva tayteneste.

Jos painel&hetin asennetaan painevalittimen ylapuolelle, 414 ylitd maksimikorkeuseroa h1.
Korkeusero h1 naytetdan kohteessa Applicator "Sizing Diaphragm Seal".

2
> 100 (3.94)

A0038720

Mittausyksikké mm (in)

A Suositeltu asennus alipainesovelluksen yhteydessd

B Asennus alemman painevilittimen yldpuolelle

h1l Korkeusero (tulee ndyttdén kohdassa Applicator 'Sizing Diaphragm Seal’)

1 Laite

2 Taivutussdde > 100 mm (3.94 in). Varmista vedonpoisto estimdlld kapillaarin taipuminen.

Suurin korkeusero riippuu téytténesteen tiheydestd ja pienimmadsté sallitusta paineesta, joka
sallitaan painevélittimelle (tyhja s&ilio).
Puhdistusohjeet

Endress+Hauserilta on saatavana huuhtelurenkaita lisévarusteena kalvojen puhdistamiseen
ilman, ettd l1adhetin otetaan pois prosessista.

ﬂ Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd Endress+Hauserin myyntiyhtiéon.

Endress+Hauser 9


https://portal.endress.com/webapp/applicator10/salestool_v51867/index.html#/main/ehapplicator/directEntry.do%3FentryPoint%3DsizingDSA%26visitSource%3Dinside%26linktype%3DListLink%26linklabel%3Dgeneral_menu_engineering_sizingDsa%26undefined
https://portal.endress.com/webapp/applicator10/salestool_v51867/index.html#/main/ehapplicator/directEntry.do%3FentryPoint%3DsizingDSA%26visitSource%3Dinside%26linktype%3DListLink%26linklabel%3Dgeneral_menu_engineering_sizingDsa%26undefined

Asennus Deltabar PMD78B 4-20mA HART

5.1.4 Paineputkiston asennus

= Paineputkiston reitityksen suosituksissa katso DIN 19210 "Virtausmittauslaitteiden paine-
eroputkitus' tai vastaavat kansalliset tai kansainvéliset standardit

= Kun reititat paineputkia ulkona, huolehdi riittdvésta jddtymisenestosta, esim. kayttamaélla
putken saattoldmmitysta

= Asenna paineputkisto véhintdén 10 %:1n monotoniseen kaltevuuskulmaan

5.2 Laitteen asentaminen

5.2.1 Pintamittaus

Pinnanmittaus avoimessa sailiossa, painevélitin yhdelld puolella lampétilaeristimen
kanssa

s Asenna laite suoraan sailiéon

= Negatiivinen puoli on avoin ilmanpaineelle

Pinnanmittaus suljetussa séiliéssé, painevalitin yhdellad puolella lampétilaeristimen
kanssa

= Asenna laite suoraan sailiéén

= Kytke negatiivisen puolen putkitus maksimitason ylépuolelle

Pinnanmittaus suljetussa séiliéssé, painevalitin yhdelléd puolella tai kapillaarin
molemmilla puolilla

Asenna laite alemman painevalittimen alle

Pinnanmittaus taataan ainoastaan alemman painevélittimen ylemman reunan ja ylemmaén
painevalittimen alemman reunan valilla.

Pinnanmittaus suljetussa séiliossa paalla olevalla hoyrylld, paineviélitin yhdelld puolella
lampétilaeristimen kanssa

s Asenna laite suoraan s&iliédn

= Kytke negatiivisen puolen putkitus maksimitason ylapuolelle

= Kondensaattierotin varmistaa negatiivisen puolen tasaisen paineen

= Mitattaessa kiintoainepitoista véliainetta, kuten likaisia nesteitd, erottimien ja
tyhjennysventtiilien asentaminen on hyddyllistd sedimentin talteenotossa ja poistamisessa

5.2.2 Paine-eron mittaus

Paine-eron mittaus kaasuissa, hoyryissa ja nesteissd, painevilitin kapillaarin yhdella
puolella tai kahdella puolella

= Asenna painevélittimet niin, ettd kapillaarit ovat putkissa paalla tai sivulla
= Alipainesovelluksissa asenna laite mittauspisteen alle
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Deltabar PMD78B 4-20mA HART Séhkoliitanta

5.2.3 Kotelon kansien sulkeminen

HUOMAUTUS

Kotelon kansi ja kierre ovat mudan ja lian vioittamat!
» Poista lika (esim. hiekka) kannen kierteesta ja kotelosta.
» Jos tunnet edelleen vastusta, kun suljet kannen, tarkasta uudestaan, onko kierre likainen.

Kotelon kierre

Elektroniikka- ja liitdntdkotelon kierteet on pinnoitettava kitkaa estavalla pinnoitteella.
Seuraava koskee kaikkia kotelomateriaaleja:

Ala voitele kotelon kierteita.

6 Sahkoliitanta

6.1 Liitdntavaatimukset

6.1.1 Potentiaalin tasaus

Laitteen suojamaadoitus ei saa olla liitettyna. Tarvittaessa potentiaalin sovitusjohto voidaan
liittaa laitteen ulkoiseen maadoitusliittimeen ennen laitteen liittdmista.

A VAROITUS

Syttyvat kipinat.

Réjahdysvaara!

» Katso erillisesta asiakirjasta turvallisuusohjeet koskien rajahdysvaarallisissa tiloissa olevia
kayttokohteita.

Optimaalinen sdhkémagneettinen yhteensopivuus:
= Kayta lyhintd mahdollista potentiaalin sovitusjohtoa.
= Poikkileikkauksen tulee olla vahintaéan 2.5 mm? (14 AWG).

Kaksilokeroinen kotelo

A0045412

1 Maadoitusliitin potentiaalin sovitusjohdon liittdmistd varten

Endress+Hauser 11



Séhkoliitanta Deltabar PMD78B 4-20mA HART

6.2 Laitteen kytkenta

A0043806

1  Kytkentdkotelon kansi

Kotelon kierre

Elektroniikka- ja liitdntdkotelon kierteet on pinnoitettava kitkaa estdvalla pinnoitteella.
Seuraava koskee kaikkia kotelomateriaaleja:

Ala voitele kotelon kierteita.

6.2.1 Sy6ttéjannite

® Ex d, Ex e, ei-Ex: sydttéjénnite: 10.5 ... 35 Vp¢
® Ex i: sy6ttéjannite: 10.5 ... 30 Vpc
» Nimellisvirta: 4...20 mA HART

Sy6ttojannitteesta riippuen, kun virta on kytkettyna paalle:

= Taustavalo on kytketty pois paalté (syottéjannite <15 V)

= Bluetooth-toiminto (tilausvaihtoehto) on myos kytketty pois paalta (syottdjannite <12 V).
Virtaldhde on testattava turvallisuusvaatimusten noudattamisen varmistamiseksi (esim.

PELV, SELV, Luokka 2) ja sen on taytettava asiaankuuluvat protokollatiedot. Kun
kyseessd on 4...20 mA, voimassa ovat samat vaatimukset kuin HARTILLE.

6.2.2 Liittimet
= Sydttdjannite ja sisdinen maadoitusliitin
Kiinnitysalue: 0.5 ... 2.5 mm? (20 ... 14 AWG)

= Ulkoinen maadoitusliitin
Kiinnitysalue: 0.5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.3 Kaapelierittely

= Suojamaadoitus tai kaapelisuojuksen maadoitus: nimellispoikkipinta-ala > 1 mm?2 (17
AWG)
Nimellispoikkipinta-ala 0,5 mm?2 (20 AWG) - 2,5 mm? (13 AWG)

= Kaapelin ulkoldpimitta: @5 ... 12 mm (0.2 ... 0.47 in) riippuu kéytetysta kaapelil&dpiviennista
(katso tekniset tiedot)

12 Endress+Hauser



Deltabar PMD78B 4-20mA HART Séhkoliitanta

6.2.4 4-20 mA HART

'A0028908

1 HART-kytkenndn lohkokaavio

1 Laite, jossa HART-tietoliikenne
2 HART-tietoliikennevastus

3 Virtaldhde

4 yleismittari

HART-tietoliikennevastus 250 Q signaalijohdossa tarvitaan aina impedanssiltaan
alhaisen virtalahteen varalta.

Huomioi jdnnitteenlasku:
Enintdédn 6 V tietoliikennevastukselle 250 Q

6.2.5 Ylijannitesuoja

Laitteet, joissa ei ole lisdvarusteista ylijannitesuojaa

Endress+Hauserin laitteisto tayttda tuotestandardin IEC / DIN EN 61326-1 (taulukko 2
teollinen ymparisto) vaatimukset.

Portin tyypisté riippuen (DC-sy6tto, tulo-/1ahtoportti) eri testitasoja sovelletaan IEC / DIN
EN:n mukaan transienttijannitteeseen (IEC / DIN EN 61000-4-5 ylijanniteaalto):
Testitaso DC-virtaliitdnnoissé ja tulo-/lahtéporteissa on 1 000 V vaiheen ja maan vélissa

Laitteet, joissa on lisévarusteinen ylijannitesuoja

= Kipiné ylijdnnite: min. 400 Vp¢
= Testaus [EC / DIN EN 60079-14, alakohta 12.3 (IEC / DIN EN 60060-1 luku 7) mukaan
= Nimellinen purkausvirta: 10 kA

HUOMAUTUS

Liian korkeat jannitteet voivat tuhota laitteen.
» Maadoita laite aine integroidulla ylijannitesuojalla.

Ylijanniteluokka
Ylijanniteluokka II

Endress+Hauser 13
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6.2.6 Kytkenta

A VAROITUS

Syottojannite saattaa kytkeytya péalle!

Séhkoéisku- ja/tai rajdhdysvaara!

» Jos laitetta kdytetddn réjahdysvaarallisilla alueilla, varmista kansallisten normien ja

v

| 4
>

turvallisuusohjeiden méaraysten (XA:t) noudattaminen. K&ytd méaéritettyja
kaapelildpivienteja.

Sy6ttojannitteen tulee vastata laitekilven tietoja.

Katkaise sy6ttéjannite ennen laitteen kytkentaa.

Tarvittaessa potentiaalin sovitusjohto voidaan liittda laitteen ulkoiseen
maadoitusliittimeen ennen virtajohtojen liittdmista.

Laitteessa on oltava standardin [EC/EN 61010 mukainen sopiva piirikatkaisija.
Kaapeleiden on oltava eristetty oikein, syéttéjannitteeseen ja ylijdnnitteeseen tulee
kiinnittéa erityishuomiota.

Liitdntakaapeleiden tulee huolehtia asianmukaisesta ympariston l&mpétilan vakaudesta,
lisaksi ympdristén ldmpétilaan tulee kiinnittda erityishuomiota.

Kayta laitetta vain kansien ollessa kiinni.

Napaisuudelta suojaavat piirit, HF-vaikutukset ja ylijannitepiikit integroidaan.

Kytke laite seuraavassa jarjestyksessa:

1.

2
3.
4,
5

14

Vapauta kannen lukko (jos mukana).

Kierréa kansi auki.

Ohjaa kaapelit lapivienteihin ja lapivientiaukkoihin.
Liita kaapelit.

Kiristé lapiviennit tai kaapelinldpivientiaukot niin, ettéd ne ovat tiiviit. Kiristd kotelon
tulo. Kayté soveltuvaa tyckalua, jossa avainkoko AF24/25 8 Nm (5.9 Ibf ft) M20-
kaapelildpivienneille.

Ruuvaa kansi kunnolla kiinni kytkentédkoteloon.

Jos asennettu: kirista elektroniikkakotelon kannen lukon ruuvi kuusiokoloavaimella
0.7 Nm (0.52 Ibf ft)+0.2 Nm (0.15 Ibf ft).

Endress+Hauser
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6.2.7 Liitinjarjestys

Kaksilokeroinen kotelo

A0042803
2 Kytkentdliittimet ja maadoitusliitin kytkentdkotelossa
1 Plus-liitin
2 Miinus-liitin
3 Sisdinen maadoitusliitin

6.2.8 Kaapelien lapiviennit
Lapivientiaukkojen tyyppi riippuu tilausta laiteversiosta.
Reititd liitdntdkaapelit aina alaspdin niin, etté kosteus ei pdédse kytkentékoteloon.

Tarvittaessa tee tippasilmukka tai kdyté sddsuojakantta.

Kaksilokeroinen kotelo

A0045414

1  Ldpivientiaukko
2 Sulkutulppa

6.2.9 Saatavana olevat laitepistokkeet
Jos laitteissa on pistoke, koteloa ei tarvitse avata yhteyden muodostamiseksi.

Esté kosteuden paésy laitteeseen kayttdmalla mukana toimitettuja tiivisteita.

Endress+Hauser 15
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Laitteet, joissa Harting-pistoke Han7D

A B -

I+
+
|

A0041011

A Sdhkéliitdntd laitteille, joissa Harting-pistoke Han7D
B Kuva laitteen pistokeliitdnndstd

- Ruskea

= Vihred/keltainen

+  Sininen

6.3 Suojausluokan varmistaminen

6.3.1 Kaapelien lapiviennit

= Lapiviennin kansi M20, muovi, IP66/68 TYYPPI 4X/6P

= Lapiviennin kansi M20, nikkelipinnoitettu messinki, [P66/68 TYYPPI 4X/6P

= Lépiviennin kansi M20, 316L, IP66/68 TYYPPI 4X/6P

= Kierre M20, IP66/68 TYYPPI 4X/6P

= Kierre G1/2,1P66/68 TYYPPI 4X/6P
Jos valittuna on kierre G1/2, laite toimitetaan vakiona M20-kierteen kanssa ja G1/2-sovitin
siséltyy toimitukseen, vastaavan dokumentoinnin kanssa

= Kierre NPT1/2,1P66/68 TYYPPI 4X/6P

= Umpitulppa kuljetussuoja: [P22, TYYPPI 2

= HAN7D-pistoke, 90 astetta, [IP65 NEMA Tyyppi 4X

= M12-tulppa
Kun kotelo on kiinni ja liitdnt&kaapeli liitetty: IP66/67, NEMA Tyyppi 4X
Kun kotelo on auki ja liitdntékaapelia ei ole liitetty: IP20, NEMA Tyyppi 1

HUOMAUTUS

M12-pistoke ja HAN7D-pistoke: virheellinen asennus voi mitadtoida IP-kotelointiluokan!

» Suojausluokka on voimassa ainoastaan, jos kdytetty liitdntdkaapeli on liitetty ja kierretty
tiukkaan.

» Suojausluokka on voimassa ainoastaan, jos kdytetty liitdntdkaapeli on mééritetty [P67,
NEMA Tyypin 4X mukaan.

» Kotelointiluokat séilytetdédn vain, jos kéytetddn umpitulppaa tai kaapeli on liitetty.
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7 Kéayttovaihtoehdot

7.1 Kayttopainikkeet ja DIP-kytkimet elektronisessa insertissa

ﬁl
o—= | AIaer ho¢ 2
ko

<
§

=
k3 @

/\/

43

A0039285

Mittausalueen ala-arvon (Zero) kdyttopainike
Mittausalueen yldarvon (Span) kdyttopainike
DIP-kytkin hdlytysvirralle

Laitteen lukituksen ja lukituksen avauksen DIP-kytkin

W N =

ﬂ DIP-kytkimien asetus on etusijalla suhteessa muilla kdyttdmenetelmilld tehtaviin
asetuksiin (esim. FieldCare/DeviceCare).

7.2 Paasy kayttovalikkoon paikallisen naytén kautta

7.2.1 Laitteen naytto (lisdvaruste)

Toiminnot:

= Mitattujen arvojen, vikojen ja ilmoitusviestien naytto

= Taustavalaistus, joka vaihtelee vihredstéd punaiseen virhetapauksessa

= Laitteen ndyttd voidaan irrottaa, jolloin sité on helpompi kéyttaa

= Laitteen ndyttd sopii kaksilokeroisen kotelon, L-muotoisen kotelon molempiin osiin
(ylapuoli ja sivu).

ﬂ Laitteen naytot ovat kéytettavissé lisavarusteisella langattomalla Bluetooth®-
teknologialla.

Syottéjénnitteestd ja virrankulutuksesta riippuen taustavalo voidaan kytked péélle tai
pois paalta.

Bluetooth (lisdvaruste) kytketédén paalle tai pois paalta syottéjannitteesta ja
virrankulutuksesta riippuen.

Endress+Hauser 17
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A0047143

®
w

Segmenttindyttd

Mitattu arvo (jopa 5 numeroa)

Pylvdsdiagrammi (viittaa mddritettyyn painealueeseen) suhteessa nykyiseen virtaldhtéén
Mitatun arvon yksikko

Lukitus (symboli ilmestyy, kun laite on lukittu)

Bluetooth (symboli vilkkuu, jos Bluetooth-liitdntd on aktiivinen)

HART-tietoyhteys (symboli ilmestyy, kun HART-tietoyhteys on kdytossd)

Nelidjuuren otto (ilmestyy, jos mitattu arvo ndkyy, jos mitattu arvo otetaan neliGjuuren poistoa
kayttden)

Mitatun arvon ldht6 %

NO W =

(¢4}

Seuraavat kaaviot ovat esimerkkeja. Naytto riippuu ndytén asetuksista.
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9 10111213

©) @) @77

1]

w N =

O NN O

11

12
13

A0047141

Graafinen ndyttd, jossa optiset kdyttdpainikkeet.

Mitattu arvo (jopa 12 numeroa)

Mitatun arvon yksikké

Pylvdsdiagrammi (viittaa mddritettyyn painealueeseen) suhteessa nykyiseen virtaldhtéon (ei
PROFIBUS PA:n kautta)

Pylvdsdiagrammiyksikkd

Virtaldhdén symboli (ei jos kyseessd PROFIBUS PA)

Symboli ndytetylle mitatulle arvolle (esim. p = paine)

Optiset kdyttépainikkeet

Painikkeen palautteen symbolit. Eri ndyttésymbolit ovat mahdollisia: ympyrd (ei tdytetty) = painiketta
painetaan hetken; ympyrd (tdytetty) = painiketta painetaan pidempddn; ympyrd (jossa X) = toiminta
ei mahdollista Bluetooth-yhteyden vuoksi

Laitetunniste

Bluetooth (symboli vilkkuu, jos Bluetooth-liitintd on aktiivinen)

HART-tietoyhteys (symboli ilmestyy, kun HART-tietoyhteys on kdytdssd) PROFIBUS PA -tietoyhteys
(symbolin ilmestyy, kun PROFIBUS PA -tietoyhteys on kdyt6ssd)

Lukitus (symboli ilmestyy, kun laite on lukittu)

Nelidjuuren otto (ilmestyy, jos mitattu arvo ndkyy, jos mitattu arvo otetaan neliGjuuren poistoa
kayttden)
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= [+ painike
s Siirry valintalistalla alaspéin
® Muokkaa numeerisia arvoja tai merkkejé toiminnon sisalla
= (3] painike
s Siirry valintalistalla yléspéin
® Muokkaa numeerisia arvoja tai merkkejé toiminnon sisalla
= [E] painike
s Vahvista sy6ttd
= Siirry seuraavaan kohtaan
= Valitse valikon osa ja aktivoi muokkaustila
» Avaa/Lukitse ndytén kayton lukitus
s Paina ja pida painettuna painiketta (E] saadaksesi ndytt6dn lyhyen kuvauksen kyseisesta
parametrista (jos kéytettavissa)
= Painike (#] ja painike (=) (ESC-toiminto)
s Poistu parametrin muokkaustilasta tallentamatta muutettua arvoa
= Valikko valintatasolla: painamalla painikkeita samanaikaisesti kaytt&ja siirtyy valikossa
yhden tason taaksepéin
= Paina ja pidéd painettuna painiketta palataksesi ylemmalle tasolle

8 Kayttoonotto

8.1 Valmistelut

Mittausalue ja mittayksikko, jossa mitattu arvo vélitetddn, vastaavat laitekilven tietoja.

A VAROITUS

Virtaldhdoén asetukset ovat turvallisuusasia!

Téma tilanne voi johtaa tuotteen ylivuotamiseen.

» Virtaldhdon asetus riippuu Assign PV -parametri:n asetuksesta.

» Assign PV -parametri:n vaihdon jalkeen tarkasta alueen (LRV ja URV) asetukset ja mé&éarita
ne tarvittaessa uudelleen.

A VAROITUS

Prosessipaine sallitun maksimin/minimin yl&- tai alapuolella!

Loukkaantumisvaara, jos osat irtoavat! Varoitukset ndytetdén, jos paine on liian korkea.

» Jos laitteessa oleva paine on pienempi kuin pienin sallittu paine tai suurempi kuin suurin
sallittu paine, ilmestyy viesti.

» Kéyta laitetta ainoastaan mittausalueen rajoissa.

8.1.1 As-delivered state (toimitetaan tilassa)
Jos réétéloityja asetuksia ei ole tilattu:
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= Assign PV -parametri Pressure -vaihtoehto

s Maéritetyn anturin nimellisarvon méarittdmat mittauskennon nimellisarvot

= Halytysvirta asetetaan minimiin (3,6 mA), (vain jos muuta vaihtoehtoa ei valittu
tilattaessa)

= DIP-kytkin OFF-asentoon

= Bluetooth on tilattu, silloin Bluetooth on kytketty paalle

8.2 Toimintatarkastus
Tee toimintatarkastus ennen mittauspisteen kéyton aloittamista:

= "Asennuksen jalkeen teht&van tarkastuksen' tarkastuslista (katso kappale "Asennus’)
= "Asennuksen jalkeen teht&van tarkastuksen"' tarkastuslista (katso kappale 'Sahkékytkentd")

8.3 Kéayttokielen asetus
8.3.1 Paikallinen néytt6

Kayttokielen asetus

ﬂ Kayttokielen asetusta varten ndyttd on ensin avattava lukituksesta:

1. Paina painiketta [E) vahintaan 2 s.
L= Valintaikkuna ilmestyy.

Avaa néyton kayton lukitus.

Valitse padvalikossa Language -parametri.
Paina painiketta [EJ.

Valitse haluamasi kieli painikkeella (.
Paina painiketta [E].

SN B B B2 B

Néyton toiminta lukittuu automaattisesti seuraavissa tapauksissa:
s 1 min minuutin pééasta paésivulla, jos mitd&n painiketta ei paineta
® 10 min minuutin paasta kayttévalikossa, jos mitddn painiketta ei paineta

Nayton toiminta - lukitus tai lukituksen avaus

Painiketta (E) on painettava vahintdédn 2 sekuntia, optisten painikkeiden lukitusta tai
lukituksen avausta varten. Néytén toiminta voidaan lukita tai avata lukituksesta ilmestyvéssa
valintaikkunassa.

Né&yton toiminta lukittuu automaattisesti (paitsi SIL-ohjattu toiminto):
= ] minuutin padstd padsivulla, jos mitdédn painiketta ei paineta
» 10 minuutin paasté kéyttévalikossa, jos mitédén painiketta ei paineta

8.3.2 Kéayttosovellus
Katso kyseisen kayttdsovelluksen kuvaus.
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8.4 Mittalaitteen konfigurointi

8.4.1 Kéyttoonotto elektroniikkakojeen painikkeilla

Seuraavat toiminnot ovat mahdollisia elektronisen insertin painikkeilla:
= Asentonollaus (nollapisteen korjaus)
Laitteen asento voi aiheuttaa paineenvaihtelun
Tédmaé paineenvaihtelu voidaan korjata asentonollauksella
= Mittausalueen ala-arvon ja yldarvon asetus
Kayttopaineen taytyy olla anturin nimellispaineen rajoissa (katso laitekilven tiedot)
= Laitteen nollaus

Asentonollauksen suorittaminen
1. Laite asennettuna vaadittuun asentoon eiké painetta kohdistu.
2. Paina painikkeita "Zero" ja "Span" samanaikaisesti vahintdan 3 sekuntia.

3. Kun LED syttyy hetkeksi, asentonollaus on hyvéksynyt ldsné olevan paineen.

Mittausalueen ala-arvon asettaminen (paine tai skaalattu muuttuja)
1. Haluttu paine mittausalueen ala-arvolle on l&sn4 laitteessa.
2. Paina'Zero"vahintdan 3 sekuntia.

3. Kun LED syttyy hetkeksi, alemman alueen arvo on hyvéksytty lasné olevalle paineelle.

Mittausalueen yldarvon asettaminen (paine tai skaalattu muuttuja)
1. Haluttu paine mittausalueen yldarvolle on 18sné laitteessa.
2. Paina'Span'vahintdén 3 sekuntia.
3. Kun LED syttyy hetkeksi, ylemman alueen arvo on hyvéksytty l&4sné olevalle paineelle.
4

Eiko elektroniikkaosan LED-valo syty?

L~ Kayttdpainetta alueen ylaarvoksi ei ole hyvéksytty.
Markakalibrointi ei ole mahdollista, jos valittuna on Assign PV -parametri Scaled
variable -vaihtoehto ja Scaled variable transfer function -parametri Table -
vaihtoehto.

Asetusten tarkastaminen (paine tai skaalattu muuttuja)
1. Paina painiketta "Zero" (noin 1 sekunti) nayttéd&ksesi alemman alueen arvon.
2. Paina lyhyesti painiketta "Span" (noin 1 sekunti) nayttaaksesi ylemmaén alueen arvon.

3. Paina painikkeita "Zero" ja "Span" (n. 1 sekunti) samanaikaisesti nayttaaksesi naytén
asennon offsetin.

Laitteen nollaus

» Paina ja pidd painettuna Zero ja Span samanaikaisesti vahintdan 12 sekuntia.
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8.4.2 Kéayttoonotto ohjatulla toiminnolla

FieldCaressa DeviceCare *), SmartBlue ja néytossa Commissioning ohjattu toiminto ovat
kéytettavissd, jotta voit ohjata kdyttdjadn ensimmaéisten kéyttdonottovaiheiden lapi.
Kéyttéonotto voidaan tehdd myos Asset Management Solutionin (AMS) ja Process Device
Managerin (PDM) kautta.

1. Kytke laite FieldCarella tai DeviceCarella.

2. Avaa laite FieldCare- tai DeviceCare-ohjelmassa.
L= Nayttoon tulee laitteen koontinaytto (kotisivu):

3. Kohdassa Guidance -valikko napsauta Commissioning ohjattu toiminto
kdynnistadaksesi ohjatun toiminnon.

4. Syotd jokaiselle parametrille oikea arvo tai valitse oikea vaihtoehto. Ndma arvot on
kirjoitettu suoraan laitteeseen.

Napsauta "Next" siirtydksesi seuraavalle sivulle.

Kun kaikki sivut on téytetty, napsauta "End" sulkeaksesi Commissioning ohjattu
toiminto.

ﬂ Jos Commissioning ohjattu toiminto kaytté6notto peruutetaan ennen kuin kaikki
tarvittavat parametrit on mééritetty, laite voi olla maarittaméttoméssa tilassa. Kaikissa
tilanteissa on parasta palauttaa laitteen tehdasasetukset.

Esimerkki: Painearvon lahettdminen virtalahd6ssa

ﬂ Paine- ja lampétilayksikdt muunnetaan automaattisesti. Muita yksikoitd ei muunneta.

Seuraavassa esimerkissd painearvo tulisi mitata séiliossa ja lahto virtalahdéssa. Maksimipaine
450 mbar (6.75 psi) vastaa 20 mA:n virtaa. 4 mA:n virta vastaa painetta 50 mbar (0.75 psi).

Edellytykset:

= Mittausmuuttuja on suoraan verrannollinen paineeseen

= Laitteen asennon takia mitatussa arvossa voi ilmetéa painesiirtymé&a, esim. kun sailié on
tyhjé tai osittain tdynn4, jolloin mitattu arvo ei ole nolla
Tee tarvittaessa asentonollaus

= Kohteessa Assign PV -parametri on valittavissa Pressure -vaihtoehto (tehdasasetus).
Nayttd: kohdassa Guidance -valikko Commissioning ohjattu toiminto jatka painikkeen
painamista, kunnes saavutetaan Assign PV -parametri. Paina E)-painiketta vahvistaaksesi,
valitse Pressure -vaihtoehto ja paina [ vahvistaaksesi.

1) DeviceCare on ladattavissa osoitteesta www.software-products.endress.com. Sinun on rekisterdidyttdvé Endress
+Hauserin ohjelmistoportaaliin ladataksesi tuotteen.
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I

[mA] - W — B

20 ---------- I it R, - 450 mbar
! 20 mA
|
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! A

450 4590 p TTTTTTTUTTTTTTTI [T T 50 mbar

4 mA
|mbar] + ?

A0039098

A Lower range value output
B Upper range value output

Saato:
1. Syoté painearvo 4 mA:n virralle kohdasta Lower range value output -parametri
(50 mbar (0.75 psi)).

2. Syo6téa painearvo 20 mA:n virralle kohdasta Upper range value output -parametri
(450 mbar (6.75 psi))

Tulos: mittausalueeksi asetetaan 4-20 mA.
8.4.3 Kéayttoonotto ilman ohjattua toimintoa

Esimerkki: Sailion tilavuusmittauksen kéyttoonotto

ﬂ Paine- ja 1dampétilayksikét muunnetaan automaattisesti. Muita yksiko6itd ei muunneta.

Seuraavassa esimerkisséa sailion tilavuus on tarkoitus mitata litroina. Suurin tilavuus
10001 (264 gal) vastaa painetta 450 mbar (6.75 psi).

Pienin tilavuus O litraa vastaa painetta 50 mbar (0.75 psi).

Edellytykset:

s Mittausmuuttuja on suoraan verrannollinen paineeseen

= Laitteen asennon takia mitatussa arvossa voi ilmetéd painesiirtymad, esim. kun séilié on
tyhja tai osittain tdynné, jolloin mitattu arvo ei ole nolla
Tee tarvittaessa asentonollaus
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] - s B
1000 + ‘

50 mbar

50 01

A0039101

A 'Pressure value 1"-parametri ja 'Scaled variable value 1" -parametri
B 'Pressure value 2" -parametri ja 'Scaled variable value 2" -parametri

ﬂ Paine néytetddn kayttésovelluksessa samalla asetusten sivulla "Pressure"-kentéssa.

1. Syotd alhaisimman kalibrointipisteen painearvo kohdasta Pressure value 1 -parametri:
50 mbar (0.75 psi)

- Valikkopolku: Application - Sensor - Scaled variable - Pressure value 1

2. Syoté alhaisimman kalibrointipisteen tilavuusarvo kohdasta Scaled variable value 1 -
parametri: 0 01

L= Valikkopolku: Application - Sensor - Scaled variable - Scaled variable value 1

3. Syo6ta korkeimman kalibrointipisteen painearvo kohdasta Pressure value 2 -parametri:
450 mbar (6.75 psi)

L~ Valikkopolku: Application - Sensor - Scaled variable - Pressure value 2

4. Syoté korkeimman kalibrointipisteen tilavuusarvo kohdasta Scaled variable value 2 -
parametri: 10001 (264 gal)

L= Valikkopolku: Application - Sensor - Scaled variable - Scaled variable value 2

Tulos: mittausalueeksi asetetaan 0 ... 10001 (0 ... 264 gal). Vain Scaled variable value 1 -
parametri ja Scaled variable value 2 -parametri on asetettu talld asetuksella. Tdma4 asetus ei
vaikuta virtalahto6n.

Alhaisen virtauksen katkaisutoiminto (neliéjuuren laskeminen)

Low cutoff -parametri -toiminnolla positiivinen nollan palautus voidaan méarittad alemmalle
mittausalueelle.
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Edellytykset:

= Mitattu muuttuja, josta lasketaan nelidjuuri suhteessa paineeseen

= Kohdassa Output current transfer function -parametri, aseta Square -vaihtoehto.
Valikkopolku: Application - Sensor - Sensor configuration - Output current transfer
function

= Sy6té alhaisen virtauksen katkaisupiste kohtaan Low cutoff -parametri (oletus 5%)
Valikkopolku:Application - Sensor - Sensor configuration - Low cutoff

Q Q
Qmax Qmax
6% 7#
5% |
H
\
0, 0, ‘
0% Ap 0% Ap

A0025191

= Hystereesi pdéllekytkentépisteen ja poispédéltédkytkentépisteen vélissd on aina 1 %
maksimivirtausarvosta

= Jos 0 % sydtetddn kytkentépisteelle, alhaisen virtauksen katkaisutoiminto otetaan pois
kaytosta

Kohteessa Assign PV -parametri on valittavissa Pressure -vaihtoehto (tehdasasetus).

Valikkopolku: Application - Sensor - Scaled variable > Assign PV

Vaihtoehtoinen valikkopolku: Application > HART output

Asetettu yksikko ldhetetddn myos kenttavaylalla.
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